
 

  Blech-
verarbeitung

Unsere Stärken: 
- Qualität zu marktgerechten Preisen 

-  Kurze Lieferzeiten 
       -  Sonderbau nach Kundenwunsch 
          -  Problemlösungen 
             -  Kundenberatung durch Fachpersonal 

Immer einen Schritt voraus!



 

 
 

Keramik-Widerstandsheizung / Ceramic Heater 
Typ „KWH“ 

 
 
 
 
 
Der Typ „KWH“ ist ein Heizwiderstand. 
 
 
Type “KWH” is heating resistance. 

Spannungen / voltages 230 V / 24 V  AC/DC 
  

Leistungen / performances (P1)  
 

15 W; 20 W; 25 W 

Maße / dimensions (LxBxH / lxwxh) 

 
65 x 27 x 18mm 

Befestigung  / mounting 
 

Schraubbefestigung  Screw fixing 

Gewicht / weight 
 

40 g 

Anschluss / connection 
 

Flachstecker 6,3mm Terminal 6,3mm 

 
 
 

 
 
 
 
 

 

 
 

Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 

 
  

Typ 1.1 „LM-Super-Small“ 
Widerstandsheizung 

 
Die Schaltschrankheizung “LM-Super-Small” ist vielseitig einsetzbar. 
Sie ist besonders geeignet für Gehäuse mit Platzmangel. 
 Kleine Bauweise 
 Sehr gute Wärmeabgabe durch ausgeklügelte Anordnung der Profile 
 Waagrecht und senkrecht einsetzbar 
 Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt  
 
 
The switch cabinet heater "LM-Super-Small" is many-sided applicable. It is especially suited for case with shortage of space.  
 small construction 
 very good heat emission by an intelligent arrangement of the profile ribs  
 horizontal and vertically applicable 
 high-quality cable glands made of nickel plated brass  
 
Spannungen / voltages 230 V AC/DC, 24 V AC/DC   

Widerstandsheizungen 

230 V AC/DC, 24 V AC/DC    
resistance heating 

Leistungen / performances (P1) 15 W / 20 W / 25 W / 30 W  

Maße / dimensions (LxBxH / lxwxh) 93 x 50 x 62 mm* 

Befestigung   
mounting 

Clip für DIN Hutschiene EN 60715   
oder Schraubbefestigung  

clip for DIN rail EN 60715 
or screw fixing 

Gewicht / weight ca. 226 g 
Schutzart / protection type IP 52 
Anschluss / connection Silikonkabel  3x0,75 mm² * 

Standardlänge 0,5 m  
 

cable silicone 3 x 0,75 mm 
standard length 0,5 m 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 

 
 

Typ 1 „LM-Small“  
Widerstandsheizung 

 
“LM-Small” ist eine professionelle Schaltschrankheizung mit vielen Vorteilen: 
 kleine Bauweise 
 sehr gute Wärmeabgabe durch ausgeklügelte Anordnung der Profile 
 waagrecht und senkrecht einsetzbar 
 thermostatisch geregelt durch internes Thermostat 
 Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt  
       
 

"LM-Small" is a professional switch-cabinet heating with many advantages: 
 small construction 
 very good heat emission by an intelligent arrangement of the profile ribs  
 horizontal and vertically applicable 
 thermostatic regulated by internal thermostat 
 High-quality cable glands made of nickel plated brass  
 
Spannungen / voltages 220-240 V, 24 VAC/DC 

Widerstandsheizung  
 220-240 V, 24 V AC/DC 
resistor heating 

Leistungen / performances (P1)  15 W / 25 W / 30 W / 50 W 

Maße / dimensions  (LxBxH / lxwxh) 80 x 53 x 62mm* 

Befestigung  / mounting Clip für DIN Hutschiene EN 60715*   
oder Schraubbefestigung  

clip for DIN rail EN 60715* 
or screw fixing 

Gewicht / weight ca. 256 g 
Schutzart / protection type IP 52 
Anschluss / connection Silikonkabel 3x0,75 mm²*  

Standardlänge 0,5 m  
oder Steckeranschluss  

cable silicone 3 x 0.75 mm* 
standard length 0.5 m 
or  plug connection  

Internes Thermostat*  
internal thermostat 

Ein: ca. 28° C 
(Geräteeigentemperatur)  
Hysterese: 40K   +/- 7K  
Lebensdauer: ~ 100.000 Zyklen 
ohne internen Thermostat möglich 

On: approx. 28° C (unit self 
temperature)  
Hysteresis: 40K +/- 7K 

Life span: ~ 100,000 cycles 
without internal thermostat possible   

 * Standardausführung / standard version 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 
 

 

Typ 2 „LM-Standard“  
Widerstandsheizung 

 
Die Schaltschrankheizung “LM-Standard” dient zur Verhinderung von Schwitz- und Kondenswasserbildung in  
Schaltschränken.  
 Mit dem Aluminiumgehäuse und der Anordnung der Profile wird eine hohe Wärmeabgabe gewährleistet. 
 senkrecht und waagrecht einsetzbar 
 Internes Thermostat 
 Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt 
     
 
 
The switchgear cabinet heating “LM-Standard” serves for the prevention of sweating and condensation in switchgear 
cabinets.  
 With the aluminum housing and the arrangement of the fins a high heat emission is ensured 
 The unit is applicable vertical, as well as horizontally 
 Thermostatic regulated by internal thermostat 
 High-quality cable glands made of nickel plated brass 
 
 
Spannungen / voltages 230 V, 24 V, 48 V AC/DC   

Widerstandsheizung 
Sonderspannungen auf Anfrage 

230 V, 24 V, 48 V AC/DC    
resistance heating 
special voltages on request 

Leistungen / performances (P1)  33 W / 55 W / 90 W  / 125 W / 150 W 

Maße / dimensions (LxBxH / lxwxh) 166 x 80 x 62mm* 

Befestigung  / mounting Clip für DIN Hutschiene EN 60715*  
oder Schraubbefestigung  

clip for DIN rail  EN 60715 
or screw fixing 

Gewicht / weight 534 g 
Schutzart / protection type IP 52 
Anschluss / connection Silikonkabel 3 x 0,75 mm² * 

Standardlänge 0,5 m  
oder Anschlussstecker    

cable silicone 3 x 0,75 mm² 
standard length 0.5 m 
or  plug connection  

Internes Thermostat*  
internal thermostat 

Ein: ca. 28° C (Geräteeigentemperatur)  
Hysterese: 40K   +/- 7K  
Lebensdauer: ~ 100.000 Zyklen 
ohne internen Thermostat möglich 

On: approx. 28° C (unit self 
temperature)  
Hysteresis: 40K +/- 7K 

Life span: ~ 100,000 cycles 
without internal thermostat possible   

 * Standardausführung / standard version 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 
 

Typ 3 „LM-Midi“ 
Widerstandsheizung 

 
Die äußerst kompakte, leistungsstarke Schaltschrankheizung “LM-Midi“ ist das ideale Heizgerät für den Einsatz zur 
Verhinderung von Kondenswasser in Groß-, Schalt- und Regelanlagen, sowie in Verteilerschränken.  
 Hohe Wärmeabstrahlung durch Aluminiumgehäuse und der Anordnung der Profile 
 Senkrecht und waagrecht einsetzbar 
 Internes Thermostat 
 Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt 
     
The extremely compact, high performance switchgear cabinet heating “LM-Midi “is the ideal heater for the prevention 
of condensation in large, scolding and control governors, as well as in switch boards.  
 with high thermal radiation by aluminum housing and the arrangement of the cooling fins 
 perpendicularly and horizontally applicable 
  thermostatic regulation by an internal thermostat 
 high-quality cable glands made of nickel plated brass 
 
Spannungen / voltages 230 V, 24 V, 48 V AC/DC   

Widerstandsheizung 
Sonderspannungen auf Anfrage 

230 V, 24 V, 48 V AC/DC    
resistance heating 
special voltages on request 

Leistungen / performances (P1)  125 W / 180 W / 250 W   

Maße / dimensions  (LxBxH / lxwxh) 216 x 80 x 62mm* 

Befestigung  / mounting Clip für DIN Hutschiene EN 60715*   
oder Schraubbefestigung  

clip for DIN rail  EN 60715 
or screw fixing 

Gewicht / weight 674 g 
Schutzart / protection type IP 52 
Anschluss / connection Silikonkabel 3 x 0,75 mm² * 

Standardlänge 0,5 m  
oder Anschlussstecker    

cable silicone 3 x 0,75 mm 
standard length 0,5 m 
or  plug connection  

Internes Thermostat*  
internal thermostat 

Ein: ca. 28° C  
(Geräteeigentemperatur)  
Hysterese: 40K   +/- 7K  
Lebensdauer: ~ 100.000 Zyklen 
ohne internen Thermostat möglich 

On: approx. 28° C  
(unit self temperature)  
Hysteresis: 40K +/- 7K 

Life span: ~ 100,000 cycles 
without internal thermostat possible   

 * Standardausführung / standard version 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 

 Typ 4 „LM-Long“ 
Widerstandsheizung  

 
Die Schaltschrankheizung  “LM-Long” dient zur Verhinderung von Schwitz- und Kondenswasserbildung in  
Schaltschränken.  
 Hohe Wärmeabstrahlung durch Aluminiumgehäuse und der Anordnung der Profile 
 Senkrecht und waagrecht einsetzbar 
 Internes Thermostat 
 Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt 
  
 
The switchgear cabinet heating “LM-Long” serves for the prevention of sweating and condensation in switchgear 
cabinets.  
 with high thermal radiation by aluminum housing and the arrangement of the cooling fins 
 perpendicularly and horizontally applicable 
  thermostatic regulation by an internal thermostat 
 high-quality cable glands made of nickel plated brass 
 
Spannungen / voltages 230 V AC/DC, 24 V AC/DC   

Widerstandsheizungen 

resistance heating 

Leistungen / performances (P1)  125 W / 180 W / 250 W  / 375 W 
Maße / dimensions  (LxBxH / lxwxh) 316 x 80 x 62mm* 

Befestigung  / mounting Clip für Hutschiene EN 60715*   
oder Schraubbefestigung  

clip for DIN rail  EN 60715 
or screw fixing 

Gewicht / weight 880 g 
Schutzart / protection type IP 52 
Anschluss / connection Silikonkabel 3 x 0,75 mm² * 

Standardlänge 0,5 m  
oder Anschlussstecker    

cable silicone 3 x 0,75 mm 
standard length 0,5 m 
or  plug connection  

Internes Thermostat*  
internal thermostat 

Ein: ca. 28° C 
(Geräteeigentemperatur)  
Hysterese: 40K   +/- 7K  
Lebensdauer: ~ 100.000 Zyklen 
ohne internen Thermostat möglich 

On: approx. 28° C 
(unit self temperature)  
Hysteresis: 40K +/- 7K 

Life span: ~ 100,000 cycles 
without internal thermostat possible  

 * Standardausführung / standard version 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 
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Typ 5 „LM-Big“  
Widerstandsheizung 

 
Die Schaltschrankheizung “LM-Big“ ist durch die hohe Leistung besonders geeignet zum Einsatz in größeren 
elektrischen Steuerungs-, Schalt- und Regelanlagen, sowie in Verteilerschränken.  
Das Gehäuse und Abstrahlkörper des Gerätes ist aus Aluminium und beidseitig profiliert.  
Das Gerät kann sowohl senkrecht, als auch waagrecht eingesetzt werden. 
 
Das Gerät verfügt über ein internes Thermostat  
Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt.      
 
 
The switchgear cabinet heating "LM Big" is by the high achievement particularly suitably to the use in larger electrical 
control -, switching and control panels.  
The housing and radiation body of the equipment are from aluminum and have a profile on both sides. 
The equipment can be used perpendicularly, and horizontally. 
 
The heater is thermostatic regulated by an internal thermostat. 
High-quality cable glands made of nickel plated brass. 
 
Spannungen / voltages 230 V AC/DC, 24 V AC/DC, 48 V AC/DC   

Widerstandsheizungen 

230 V AC/DC, 24 V AC/DC, 48 V AC/DC   
resistance heating 

Leistungen / performances (P1)  250W / 360 W / 500 W   

Maße / dimensions   
(LxBxH / lxwxh) 

153 x 93 x 117mm (250 W)    
203 x 93 x 117mm (360 W)  
303 x 93 x 117mm (500 W) 

Befestigung / mounting Clip für DIN Hutschiene EN 60715*   
oder Schraubbefestigung  

clip for DIN rail EN 60715  
or screw fixing 

Gewicht / weight 856 g (250 W); 990 g (360 W) 1356 g (500 W) 
Schutzart / protection type IP 20 
Anschluss / connection Silikonkabel 3 x 0,75 mm² * 

Standardlänge 0,5 m  
oder Steckeranschluss    

cable silicone 3 x 0,75 mm 
standard length 0,5 m 
or  plug connection  

Internes Thermostat*  
internal thermostat 

Ein: ca. 28° C  
(Geräteeigentemperatur)  
Hysterese: 40K   +/- 7K  
Lebensdauer: ~ 100.000 Zyklen 
ohne internen Thermostat möglich 

On: approx. 28° C  
(unit self temperature)  
Hysteresis: 40K +/- 7K 

Life span: ~ 100,000 cycles 
without internal thermostat possible   

 * Standardausführung / standard version 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 
 

Typ 6 „LM-Double“  
Widerstandsheizung 

 
Die Schaltschrankheizung “LM-Double“ ist durch die hohe Leistung besonders geeignet zum Einsatz in größeren 
elektrischen Steuerungs-, Schalt- und Regelanlagen, sowie in Verteilerschränken. Die Gehäuse und Abstrahlkörper der 
Geräte sind aus Aluminium und beidseitig profiliert. 
 
Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt.     
Dieser Typ ist auch für 230 V in IP 65 erhältlich! 
Alle Typen für Betrieb AC sind mit einem Überhitzungsthermostat ausgestattet. 
 
The switchgear cabinet heating "LM-Double" is by the high achievement particularly suitably to the employment in 
larger electrical control -, switching and control governors, as well as in cabinets. The housings and radiation body of 
the devices are reciprocally formed from both sided aluminum. 
 
High-quality cable glands made of nickel plated brass. 
This type is available also in IP 65, on 230 V! 
With some voltage ranges an overheating thermostat is possible. 
 
Spannungen / voltages 230 V, 24 V, 48 V AC/DC 

Widerstandsheizung 

230 V, 24 V, 48 V AC/DC 
resistance heating 

Leistungen / performances (P1)  140 W / 180 W / 250 W 

Maße / dimensions (LxBxH / lxwxh) 316 x 92 x 80 mm 

Befestigung  / mounting Clip für DIN Hutschiene EN 60715* 

verstellbar!  
oder Schraubbefestigung  

clip for DIN rail  EN 60715 
adjustably!  
or screw fixing 

Gewicht / weight ca. 1098 g 
Schutzart / protection type IP 52 
Anschluss / connection Silikonkabel 3 x 0,75 mm² * 

Standardlänge 0,5 m  
oder Anschlussstecker    

cable silicone 3 x 0,75 mm 
standard length 0,5 m 
or plug connection  

Überhitzungsthermostat (nur f. AC 
Betrieb / Overheating Thermostat (only 
operation AC) 

Ausschaltpunkt: ca. 80° C 
Geräteoberfläche  

Off: 80° C (unit self temperature)  

 

 
 

                                                                                                                                                                 * Standardausführung / standard version 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 

 
 

Typ 6 „LM-Double-IP 65“  
Widerstandsheizung 

 
Die Schaltschrankheizung “LM-Double –IP 65“ ist durch die hohe Leistung besonders geeignet zum Einsatz in 
größeren elektrischen Steuerungs-, Schalt- und Regelanlagen, sowie in Verteilerschränken. Die Gehäuse und 
Abstrahlkörper der Geräte sind aus Aluminium und beidseitig profiliert. 
Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt.     
Das Gerät kann wahlweise mit einem Überhitzungsthermostat ausgestattet werden. 
 
 
The switchgear cabinet heating "LM-Double-IP65" is by the high achievement particularly suitably to the employment 
in larger electrical control -, switching and control governors, as well as in cabinets. The housings and radiation body 
of the devices are reciprocally formed from both sided aluminum. 
High-quality cable glands made of nickel plated brass. 
The equipment can be equipped alternatively with an overheating thermostat 
 
Spannungen / voltages 230 V AC/DC 

Widerstandsheizung 

230 V AC/DC 
resistance heating 

Leistungen / performances (P1)  160 W, 250 W, 400 W 

Maße / dimensions (LxBxH / lxwxh) 326 x 92 x 80 mm 

Befestigung  / mounting Clip für DIN Hutschiene EN 60715* 

verstellbar!  
oder Schraubbefestigung  

clip for DIN rail  EN 60715 
adjustably!  
or screw fixing 

Gewicht / weight 1098 g 
Schutzart / protection type IP 65 
Anschluss / connection Silikonkabel 3 x 0,75 mm²  

Standardlänge 0,5 m  
 

cable silicone 3 x 0,75 mm 
standard length 0,5 m 
 

 * Standardausführung / standard version 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 

 
 

Typ „S1 – S6“ Serie Sandwich 
Widerstandsheizung 

 
Die Doppel-Profil Schaltschrankheizungen der Serie „Sandwich“ überzeugen durch besonders gute Wärmeabgabe. 
Durch die ausgeklügelte Anordnung der Kühlrippen ist das Gerät sowohl senkrecht, als auch waagrecht einsetzbar. 
 
Mit eingebauten Thermostat möglich (ab S3): 
 
Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt.      
 
 
The double profile switch cabinet heaters of the series „Sandwich“ are convincing by especially good loss of heat.  
By the ingenious arrangement of the chill ribs the device is vertically, as well as horizontal applicable. 
An internal  thermostat is possible (from S3): 
 
High-quality cable glands made of nickel plated brass. 
 
Spannungen / voltages 220-240 V; 24 V; 48 V AC/DC  

Heizwiderstand  
220-240 V; 24 V; 48 V AC/DC   
resistance heating 

Leistungen / performances (P1)  15 W / 25 W /  30 W / 55 W / 90 W / 125 W / 180 W / 250 W 

Maße / dimensions   
(LxBxH / lxwxh) 

 
Gewicht / weight 

Typ S1: 75 x  59,5 x 45mm   -   218g 
Typ S2: 75 x     91 x 45mm   -   294g 
Typ S3: 75 x   116 x 45mm   -   378g 
Typ S4: 75 x   166 x 45mm   -   468g 
Typ S5: 75 x   216 x 45mm   -   646g 
Typ S6: 75 x   316 x 45mm   -   755g 

Befestigung  / mounting Clip für DIN Hutschiene EN 60715*  
- Clip verstellbar 
oder Schraubbefestigung  

clip for DIN rail EN 60715 
- clip adjustably  
or screw fixing 

Schutzart / protection type IP 52 
Anschluss / connection Silikonkabel 3 x 0,75 mm² * 

Standardlänge 0,5 m  
oder Anschlussstecker    

cable silicone 3 x 0,75 mm 
standard length 0,5 m 
or  plug connection  

Überhitzungsthermostat ab 50 W Heizleistung   
Ausschaltpunkt: ca. 80° C Geräteoberfläche  

from 50 W performance  
Off: 80° C (unit self temperature)  

 * Standardausführung / standard version 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 
 

Vorsatzheizung Typ „Hemax220V“   
 

Die entwickelte Vorsatzheizung Typ „Hemax220V“ überzeugt durch ihre Power-Leistung. 
Die Heizung ist als Anbauheizung für Lüfter 225 x 225 mm geeignet. 
     
  
 
The developed Resolution heating type „Hemax220V“ convinces by its power achievement.    
The heating is suitable as cultivation heating for fans 225 x 225 mm.  
 

Spannung / voltage 230 V AC/DC Widerstandsheizungen 230 V AC/DC resistance heating 

Leistungen / performances (P1)  500 W / 1000 W / 1500 W / 2000 W  

Maße / dimensions   
(LxBxH / lxwxh) 

220 x 220 x 40 mm 

Befestigung / mounting Einzugsmuttern M5 zum Anschrauben an 
Lüfter 

M5 Introduction nuts for screwing 
onto fans   

Gewicht / weight 998 g 
Schutzart / protection type IP 20 (mit montiertem Lüfter / with mounted fan) 
Anschluss / connection Silikonkabel 3 x 0,75 mm²  

Standardlänge 0,5 m  
cable silicone 3 x 0,75 mm 
standard length 0,5 m 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 

 
 

Typ SSM „LM-Super-Super-Mini“   
 

Die Heizung Typ SSM ist ein kleines Heizgerät mit vielen Einsatzmöglichkeiten, in Gehäusen mit sehr kleinen 
Abmessungen.  
Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt.  

 
 
The heating type SSM is a small heater with many application type, in housings with very small dimensions.  
High-quality cable assembly discharge made of brass nickel plates. 

Spannung / voltage 110-265 V AC/DC; 12-60 V AC/DC    PTC 
Leistung / performance (P1) 10 / 20 / 50 Watt 

Maße /dimensions  (LxBxH) 72 x 40 x 20 mm (ohne Halteblech / without plate) 
Befestigung / mounting Halteblech mit Bohrungen oder Clip f. 35mm Hutschiene  

screw mounting or clip for top rail 
Gewicht / weight 172 g 
Schutzart / conntecting class IP 54 
Anschluss  
connection 

Silikonkabel 3 x 0,75 mm² 
Standardlänge 0,5 m 

Cable silicone 3 x 0,75 mm²  
standard length 0,5 m 

Internes Thermostat 
Internal thermostat 

Einschaltpunkt:  ca. 30° C 
Ausschaltpunkt: ca. 50° C 
Geräteeigentemperatur 
Auch ohne Thermostat lieferbar! 

Switch on:  ca. 30° C 
Switch off: ca. 50° C 
Unit own temperature 
Available without thermostat! 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 
 

Typ 1.1 „LM-Super-Small“ 
PTC-Heizung 

 
Die Schaltschrankheizung “LM-Super-Small” ist vielseitig einsetzbar. 
Sie ist besonders geeignet für Gehäuse mit Platzmangel. 
 Kleine Bauweise 
 Sehr gute Wärmeabgabe durch ausgeklügelte Anordnung der Profile 
 Waagrecht und senkrecht einsetzbar 
 Thermostatisch geregelt durch internes Thermostat 
 Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt  

 
Der PTC hat im kalten Zustand einen hohen Einschaltstrom. 
 
 
The switch cabinet heater "LM-Super-Small" is many-sided applicable. It is especially suited for case with shortage of space.  
 small construction 
 very good heat emission by an intelligent arrangement of the profile ribs  
 horizontal and vertically applicable 
 thermostatic regulated by internal thermostat 
 high-quality cable glands made of nickel plated brass  
 
The PTC has a high starting current in the cold condition. 
 
Spannungen / voltages 110-265 V AC/DC; 12-60 V AC/DC     

PTC  
 110-265 V AC/DC; 12-60 V AC/DC     
PTC heating element 

Leistungen / performances (P1) 10 W / 20 W / 30 W / 50 W 

Maße / dimensions (LxBxH / lxwxh) 93 x 50 x 62 mm* 

Befestigung   
mounting 

Clip für DIN Hutschiene 35 mm  

EN 60715*   
oder Schraubbefestigung  

clip for 35 mm DIN rail EN 60715 
 
or screw fixing 

Gewicht / weight 214 g 
Schutzart / protection type IP 52 
Anschluss / connection Silikonkabel  3 x 0,75 mm² * 

Standardlänge 0,5 m  
oder Steckeranschluss    

cable silicone 3 x 0,75 mm 
standard length 0,5 m 
or  plug connection  

Internes Thermostat*  
internal thermostat 

Ein: ca. 28° C (Geräteeigentemperatur)  
Hysterese: 40K   +/- 7K  
Lebensdauer: ~ 100.000 Zyklen 
ohne internen Thermostat möglich 

On: approx. 28° C (unit self 
temperature)  
Hysteresis: 40K +/- 7K 

Life span: ~ 100,000 cycles 
without internal thermostat possible   

 * Standardausführung / standard version 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 



 
 

Typ 1 „LM-Small“  
PTC-Heizung 

 
“LM-Small” ist eine professionelle Schaltschrankheizung mit vielen Vorteilen: 
 Kleine Bauweise 
 Sehr gute Wärmeabgabe durch ausgeklügelte Anordnung der Profile 
 Waagrecht und senkrecht einsetzbar 
 Thermostatisch geregelt durch internes Thermostat 
 Hochwertige Kabelzugentlastung aus Messing vernickelt  
 
Der PTC hat im kalten Zustand einen hohen Einschaltstrom. 
       
 

"LM-Small" is a professional switch-cabinet heating with many advantages: 
 small construction 
 very good heat emission by an intelligent arrangement of the profile ribs  
 horizontal and vertically applicable 
 thermostatic regulated by internal thermostat 
 high-quality cable glands made of nickel plated brass  
 
The PTC has a high starting current in the cold condition 
 
Spannungen / voltages 110-265 V AC/DC; 12-60 V AC/DC   

PTC  
 110-265 V AC/DC; 12-60 V AC/DC      
PTC heating element 

Leistungen / performances (P1)  10 W / 20 W / 30 W / 50 W  

Maße / dimensions  (LxBxH / lxwxh) 80 x 53 x 62mm* 

Befestigung  / mounting Clip für DIN Hutschiene EN 60715*   
oder Schraubbefestigung  

clip for DIN rail EN 60715* 
or screw fixing 

Gewicht / weight 256 g 
Schutzart / protection type IP 52 
Anschluss / connection Silikonkabel 3x0,75 mm²*  

Standardlänge 0,5 m  
oder Steckeranschluss  

cable silicone 3 x 0,75 mm* 
standard length 0,5 m 
or  plug connection  

Internes Thermostat*  
internal thermostat 

Ein: ca. 28° C 
(Geräteeigentemperatur)  
Hysterese: 40K   +/- 7K  
Lebensdauer: ~ 100.000 Zyklen 
ohne internen Thermostat möglich 

On: approx. 28° C (unit self 
temperature)  
Hysteresis: 40K +/- 7K 

Life span: ~ 100,000 cycles 
without internal thermostat possible   

 * Standardausführung / standard version 
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Technische Änderungen vorbehalten / subject to technical change 




